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Xiilasa. Azorbaycan odobiyyatimin qiidratli niimayandosi Seyid Imadoddin Nosimi yaradicihigi tokco
Azaorbaycan, Umumoan Sorg yoX, dinya odabi camissinds 6z dosti-Xotti ilo secilir vo doyarlondiriliir. Kegmis
sovetlor donominds sairin yaradiciligina dini zominds yanasanlar, miistagillik doneminds Nesimi yaradiciligini
duzgin dayarlondirmis, onun falsofi fikirlori obyektiv todqiq olunaraq genis ictimaiyyato catdirilmigdir. Bu
xususda geyd etmok lazimdir ki, Nikolay Tixonov, Konstantin Simonov kimi XX asr rus oadobiyyatinin taninmis
simalarinin diqqgatini calb etmis dahi Nosiminin yaradiciligi XXI osr rus odsbi muhitinin do maraq dairssinds
olmusdur. Bir ¢ox rus torcimagilarinin Azarbaycan sairinin gazoallorine, gasidslorina miraciot etmolori bir daha
gostarir ki, Nosimi yaradiciligi imumbasar shamiyyat dasiyir va onun irsi Azarbaycanin hiidudlarindan ¢ox-¢ox
uzaglarda dyranilir vo toblig edilir. Magalodo dahi sairimizin yaradiciliginin rus odobiyyatsiinashiginda genis
yayilmasi barads mifossol molumat verilir, onun goazallarinin rus dilino tarclimalori haqqinda sohbat agilir.
Bunlarla yanagi, Nosiminin 650 illik yubileyi minasibati ilo Azorbaycan Doévlot Torciimo Morkozi
torofindon sairin iki yiizdon ¢ox gozal, goasidalarin tarciimalorinin kitab soklindo Moskvada nosr
olunmasi1 barods molumat verilir.

Acar sozlar: Nasimi, gozal, Tixonov, yubiley, torciima

Giris

Dahi Azorbaycan sairi, Sargin an boyiik mutaffokkirlorindon biri sayilan, bu yaxinlarda
650 illik yubileyini tontona ilo qeyd etdiyimiz Imadoddin Nosimi yaradiciligi tokco
Azorbaycanin, daha genis desok, Sargin deyil, hom do bir ¢ox Qarb Olkalorinin alimlori
torofindon todgigat obyektino gevrilmisdir. Diinya adobiyyatinin Nizami, Dante, Sekspir,
Pusgkin, Lermontov, Sota Rustaveli, Hote, Bayron, Nekrasov vo digar gorkamli simalari ila bir
cargada duran 6lmaz osarlor miallifi Nosimi dithasina Qoarbi Avropa, hamgcinin rus alimlari
vo adiblari do ayri-ayr1 dovrlarde miraciot etmislor. Lakin XX asr rus adobiyyatsiinasligi ila
yanasi rus badii adobiyyatinda da Nasimi obrazi yaradilmis vo onun diinya adobiyyatinda
xidmatlori vurgulanmigdr.

Hom kegmis sovet donaminds, hom do mistoqillik dévrinds rus torcimogilorinin
Nosimi yaradicilisina miiraciat etmolori stbut edir ki, Ki, Nosimi yaradiciligi timumbagar
ohamiyyat dastyir vo onun irsi Azarbaycanin hiidudlarindan gox-¢ox uzaglarda oyranilir va
toblig edilir. Hesab edirik ki, bu moévzunun arasdirilmas: aktual masalalordondir.
Aragdirmamizin da 9sas mogsadi dahi sairimizin yaradiciliginin rus odobiyyatsiinasliginda
genis yayilmasi barodo mifassal malumat vermok, onun gozallarinin rus dilina tarctimalori
haqqinda s6hbat agmaqdir.

Nosimi movzusu rus sovet sairi Nikolay Tixonov yaradiciliginda da 6z parlaq oksini
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tapmisdir.
N.Tixonov Nosimi haqqinda yazdig1 iki mogalodo Azarbaycan mitafokkirindon boylk ruh

yuksakliyi ilo danisir, onun soxsiyyatini va yaradiciligini yiiksok dayarlondirir

Materiallar vo metodlar

N.Tixonovun “Azorbaycan doftori” kitabin1 tortib edon vo kitaba 0n s6zl yazan
R.Tagiyev rus yazigisinin yaradiciliginda vo odobi-publisistik foaliyystinde Azarbaycanin
tutdugu yeri qabariq sokildo (izo ¢ixarmaq tgiin tohlillarinin mévzu dairasini bir gador do
genislondirir. Buradan 6yronirik ki, klassik Sorq poeziyasina, o cimladon Azarbaycanin seir -
sonatino yaxindan bagli olan N.Tixonov illordon bori ardicil olaraq morkozi motbuatda
N.Goncavi, 1.Nosimi, M.Fiizuli, M.P.Vaqif, M.F.Axundov, M.D.Sabir, C.Mammadquluzado,
U.Haciboyov, M.S.Ordubadi, C.Cabbarli, S.Vurgun kimi sonotkarlarla yanasi, S.Rohimov,
S.Riistom, M.Ibrahimov, M.Hiiseyn, Q.Qarayev, R.Rza vo basqalar1 haqqinda iirok dolusu
danigir, odobiyyat vo incoesonstimizin on g6zal nimunalorini xalqlar arasinda mohobbatlo
toblig edirdi [4]. O, mixtalif illords bir sira klassiklorimizin, muasir boyuk sonatkarlarimizin
yubileylarinin Moskvada kegirilmasinin asas toskilat¢ilarindan biri olmusdur. Masalon, 1973-
c ildo Nosiminin anadan olmasinin 600 illiyini yiiksok saviyyads kegirmak tiguin Gmumittifaq
yubiley komitasinin sadri kimi iclaslarda vo soxsi goriislorindo giymatli, agilli maslohatlor
verir vo magalalor yazirdi. Homin ilin sentyabrinda N.Tixonov ¢oxmillatli sovet adobiyyatinin
agsaqgali kimi Noasiminin respublika yubileyi sonliklorindo istirak etmok {iclin Bakiya
golmisdi .

Noasimi yubileyinin Umumittifaq soviyyads viisot alib 6lkomizin har yerinds xalglar
dostlugunun osl tontonasine c¢evrilmasindo  N.Tixonovun bdyik zohmati xlsusi geyd
olunmalidir. Boyiik sairin yubileyi ilo bagl rus sairi vo yazigist iki xatiro moktubunu
Nosimiya hasr etmis, yubileyin kegirilmosi haqqinda yazmisdir: “Boyiik Azorbaycan sairi,
Sorq poeziyasinin klassiki iImadoddin Nosiminin anadan olmasinin alt1 yiiz illiyi Sorq va Qarb
xalglarinin madani hayatinda diqqotslayiq hadisadir” [5, 5.49].

Icmal

1973-cli ildo Azorbaycanin bdyiik sairi vo mitafokkiri Imadaddin Nasiminin 600 illik
yubileyi ovvalco kegmis SSRI miqyasinda kegirildi. Bu yubiley todbirinds Umumittifag
yubiley komitasinin sadirliyini N.Tixonov 6z (izarina gotiirmiis, markazi motbuatda iss “Sair-
mitofokkir”, “Boyiik humanist sair” kimi maraqli maqalslorlo ¢ixis etmis, cosaratli fikirlor
iroli siirmiis vo Noasimi osorlorinin rus dilino vo xarici dillora az torcimo olundugunu
naraziligla bildirmigdir. Biitiin bunlar, albastto ki, onun Azarbaycanin gérkomli filosof sairino
basladiyi boylk ragbat vo mohabbatin tazahiri idi.

Elo homin ilds 0, Nasiminin yubiley sonliyinds istirak etmok ti¢iin Bakiya golir. Sarq
poeziyasinin klassiki Imadoddin Nosiminin yaradicihigmi yiiksok giymotlondiran N.Tixonov

Azaorbaycan sairinin adini diinya adobiyyatinin dahi yazigilar1 Firdovsi, Nizami, Rustaveli,
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Dante, Novai, Hote vo Puskin ilo bir sirada ¢okir, onun yaradiciligimin tokco adobiyyatimiza
deyil, hom do Umumon Sorg odobiyyatina tosirini vurgulayaraq yazirdi: «Nosimi yaradici-
liginda qaldirilan movzular xeyli sonra yetismis Fuzuli kimi Azorbaycan sairlarinin
lirikasinda, habels tiirkman va 6zbak sairlari torafindon inkisaf etdirilmisdir» [5, s.12].

Nasimini “insanin azadliq ruhunun yorulmaz cargisi” adlandiran N.Tixonov, tobii ki,
sairin maghur “Manda sigar iki cahan” goazalini sovet ideologiyasi prizmasindan ateistcaSing
giymatlondirmis vo yazmusdir: “O, [Nasimi — K.K.] gucli vo amansiz hakimloro vo din
xadimlarina (izUn0 casaratlo tutaraq 6zinln ilahi bir varliq oldugunu séylayir va islam dininin
ganunlarindan azad olmasi ilo foxr edirdi” [5, s.55].

Tobii ki, Nasimi islam dinini inkar etmok fikrindo olmamisdir. O ancaq islam dinini
movhumat kimi yayanlari tongid edorok bu dino siiurlu sokilda riayst etmays ¢agirmisdir.
Islam dininin safligina N.Tixonov 6zii do sahid olmus vo sonralar 6ziiniin “Islam” seirindo
bunu goOstormisdir. Osarin ideyast belo bir fikri tosdigloyir ki, diinyada hor sey Allahdan
asilidir vo ona tabedir, heg bir sey onun razilig1 vo istoyi olmadan bas vera bilmaz.

Gorundayd kimi, N.Tixonov 0zU ds islam dininin safligina inanir vo vaxtilo Nasimi
seirinin tohlilindo mliayyan yanlighga yol verdiyini, yagin ki, 6z do dork etmis, “OI-Qadr
gecasi’ndo iss Islam dininin siilh, aminamanliq dini oldugunu tesdigloyir [6, 5.49] .

N.Tixonov Azorbaycanin humanist sairinin lirik mohabbot mdvzusunda yazdigi
seirlorini geyd etmoklo sairin falsofi seirlori ilo Azorbaycan dilinds folsofi gozal janrinin
osasimni qoydugunu da xisusilo vurgulamigdir. O, yazirdi: «Azerbaycan xalqi dogma
Azorbaycan dilinds poeziyanin inkisafi isindo Nosiminin xidmatlorini yaxs1 xatirlayir. Nosimi
fars, hatta arob dillorinds do seir yazmigdir. Lakin o, 6z poeziyasin1 Azarbaycan dilinds gozal
asorlor yazan boyik vo istedadli sair kimi yiiksaltmis vo sohrotlondirmisdir. O, dévriiniin
mataraqqi, hagigaton humanist ideyalarinin cargist kimi, 6z nikbinliyi vo azad diistincasi ilo
genis sOhrat qazanmigdir” [7, 5.49].

“Ancag Nosiminin asarlori onun élimundon sonra da genis yayilmisdir. Sorqds onun
ad1 boyiik klassiklorlo yanasi ¢okilmis, seirlori tadqigatci-alimlor torafindon Gyronilmisdir.
Lakin Qorbds do, Avropanin asas sohorlorinds do onun olyazmalari milli kitabxanalarda
saxlanilir, gorkomli alimlor sairin hayati vo yaradiciligi haqqinda osorlor yazirdilar” [7, s.50].

Basqa bir yazisinda N.Tixonov Noasimini belo sociyyslondirirdi: «Noasimi
yaradiciliginin biitiin todqiqatgilart uzun illordon bari onun sanatinoe yiksak giymat vermis,
onun simasinda boylik bir sairi gdrmiislor.

Tokca humanist ideyalarla zongin olan yaradiciligi deyil, ham do soxsi dayanati, insan
soadati ugrunda boyiik vo misilsiz hiinari galacok nasillarin nazarinds onu élmaz bir insana
¢evirmisdir» [8, 5.58-59].

N.Tixonovu an ¢ox narahat edon boyiik sairin aSarlorinin hamin vaxta gadar rus dilino
vo xarici dilloro az torcimo edilmosi idi. Lakin N.Tixonovun bu istayi do son illor
reallasmaqdadir. Diizdiir, Nosiminin moshur “Mondo sigar iki cahan” qozali halo
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N.Tixonovun sagliginda rus adabiyyatinin digar gorkamli nimayandasi Konstantin Simonov
torafindon torclimo olunmusdur. Azarbaycan odabiyyatina kifayast godor balod olan
K.Simonovun dahi Nosimi yaradiciligina, onun qozallori icarisinda xdsusi ilo secilon bu
gozolina torciimacgi Kimi miraciot etmasi rus odibinin odobiyyatimiza olan sonsuz
mahabbatindan xabar verir.

Konstantin Simonovun tarctimasinin keyfiyyatini giymatlondirmamisdan 6ncs, geyd
etmok yerina diisordi ki, torciimaci gozalin tmumi mozmununu poetik sokilds rus oxucusuna
catdirmaga miivoffoq ola bilmisdir. Bozi sarbastliys yol verilmasine baxmayarag, goazalin
umumi mazmunu, poetikliyi vo dorin mona calarliligi qorunub saxlanilmisdir. Mlgayiss Ugun
bir nega beyti hom orijinalda, hom da torciimads vermok magsadouygun olardi:

Moanda sigar iki cahan, mon bu cahana sigmazam,
Govhari-lamakan manam, kdvni mokana sigmazam.

Orslo forsii kafii nun moands bulundu climls ¢un,
Kas s6zlnuvi absam ol, sorhi-boyana sigmazam [1, S.7].

B MeHs BMecTsiTCS 00a MUPA, HO B 3TOT MU I HE BMEIIYCh:

bl CYThb, 1 HC UMCIO MCCTa — U B OBITHE S HE BMCIIYChb.

Bce 10, uT0 OBLT0, €CTH U Oy/IEeT, — BCE BOILIONIAETCS BO MHE,
He cnpammsaii! Mau 3a MHOI0. 51 B 00BsICHEHBS HE BMeNIyCh [6, S. 20].
Vo ya:

Kimsa glimani zonn ilo olmadi haqq ils bilis,

Hoqqi bilon bilir ki, mon zonnii giimana sigmazam.

Siirate baxti manini surat iginds tan1 kim,
Cism ilo can manam, vali cism ila cana sigmazam [1, s. 7].

HpeI[HOJ'IO)KeHBGM N COMHEHBEM A0 MCTHH HE JOHIICII HUKTO!:

Kto HUCTHUHY y3HaJI, TOT 3HACT — B MNPCAIOJIOKCHBA HC BMCIIYCh.

[Tormy6>xe 3arnsiHu B MOM 00pa3 u MocTapaicsi CMbICT MTOHATh, —

SIByIsISICH TETOM W IYIIOKO, 5 B AYIIY C TEJIOM He BMenIych [6, 5.20].

Sonraki dovrlordo do dahi Azorbaycan sairinin yaradiciligina maraq artmis, Sorq
poeziyasinda Oziinomoxsuslugu ilo segilon Qozal janrinin torcimasino daha ¢ox yer
verilmisdir. Belo ki, rus torcimogilorindon Anatoli Starostin, Tatyana Stresnyova, Naum
Qrebnyov  Nosiminin bir ¢ox qozollorini rus dilina torcimo etmislor. Azarbaycan

odobiyyatiin gorkemli niimayondoasi Seyid imadoaddin Nasiminin iki yizdon ¢ox gozal vo
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ribai, gosids, masnavi Vo torcibandlorinin K.Simonovun, N.Qrebnyovun, A.Plavkinin,
S.vanovun, T.Stresnyovanm, N.Qlazkovun, D.Vinogradovun, 1.Solovyovun Vo
P.Axundovanin torofindon etdiklori torcimoalori 2019-cu ildo Moskvada “Azarbaycan
odobiyyati klassikas1” seriyasindan “Va hagigetin yolu man 6ziim oldum” (U cran Ilyrem
Wctunsbl s cam) adi altinda Moskva Yazigilar Birliyinin “Y Hukurckux Bopot” nosriyyatinda
nosr olunmusdur [2]. Kitabim tortibgisi vo 6n s6zunin muollifi Pistos Axundova “ITo33us
Beunoii wuctuuel” adli mogalesini 6lmoz sairimizin hoyat vo yaradiciliginin bir sira
moqgamlarma hoasr etmisdir [6, s.3-15]. Mogalods Nosimi yaradiciliginin - 6namli
Xususiyyatlorini  vurgulayaraq, dahi sairimizin Azorbaycan odobiyyati qarsisindaki
xidmotlorini rus oxucularina aydin sokildo tohlil edorok, onun odobi dilimizin
zonginlagmasindaki rolunu da qabariq sokildo sorh edon P.Axundova yazir: “Nosimi nainki
Azarbaycan odobi dilinin asasini qoymus, onu yeni ifada vasitalori ilo zonginlosdirmisdir, o,
dilimizin zongin imkanlara, poetik cevikliyo, ifadsliliyo malik oldugunu hortorofli niimiiyis
etdirmigdir” [6, s.11]. “U cran Ilyrem Uctunbl s cam” kitabi Azarbaycanin gorkamli
sairi Imadoddin Nosiminin 650 illik yubileyino hosr olunmus vo Azorbaycan Dovlot
Torclima Markoazi torofindon Moskvada nosr olunmusdur. Bu kitab Rusiya Dovlat
Kitabxanasi, Rusiya Milli  Kitabxanasi, @ Rusiya Federasiyast  Prezident
Administrasiyas1  Kitabxanasi, Rusiya Federasiyast Parlament Kitabxanasi,
M.V.Lomonosov adina Moskva Dovlot Universitetinin Elmi Kitabxanast daxil
olmagla Rusiya Federasiyasinin iyirmi boyiik vo niifuzlu kitabxanasina tohvil
verilmisdir [3].

Duzdur, tercimolorin keyfiyyati xususi todgigat obyekti oldugu Uc¢un bu mdvzuya

ayrica baxilmasini moagsadomiivafiq sayiriq.

Notica

Butun bunlar belo demoys osas verir ki, Nosimi yaradiciligi diinya miqyasinda
Oyranilmakdadir vo haqli olaraq bu dithanin ad1 diinya adabiyyatinin dahi yazigilar1 Firdovsi,
Nizami, Rustaveli, Dante, Novai, Hote vo Puskin kimi miutofokKirlorlo bir sirada cokilir.
Azorbaycan mitofokkirinin yaradiciligi hazirda rus dilinds ohatali dyronilmokdadir va bu bizo
asas verir ki, golocokda Nasiminin homiso aktual saslonon asarlori rus dili ilo yanasi, digor
Avropa dillorino do torciims olunaraq genis yayilmasi, Azorbaycan odobiyyatinin daha
qudratli va ¢oxsaxali olmasini diinya adabi ictimaiyyatine ¢atdirilmasi vacib masaladir.
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C.

CREATIVITY OF NASIM IN RUSSIAN LITERATURE

Kamran Kazimov
Lankaran State University, Lankaran, Azerbaijan

The work of Seyid Imadedin Nasimi, a powerful representative of Azerbaijani literature, is distinguished
and appreciated not only in Azerbaijan, but also in the world literary community. Those who approached
the poet's work on a religious basis in the former Soviet period, during the period of independence,
Nasimi's philosophical ideas were properly evaluated and the poet's philosophical ideas were objectively
studied and conveyed to the general public. In this regard, it should be noted that the genius Nasimi's
creativity, which attracted the attention of well-known figures of the 20th century Russian literature such as
Nikolay Tikhonov and Konstantin Simonov, was also of interest to the 21st century Russian literary
environment. The fact that many Russian translators turn to the Azerbaijani poet's ghazals and odes shows
once again that Nasimi's work is of universal importance and his legacy is studied and propagated far
beyond the borders of Azerbaijan. The article talks about the wide spread of our genius poet's creativity in
Russian literary studies. Also, on the occasion of Nasimi's 650th anniversary, the Azerbaijan State
Translation Center published more than two hundred ghazals, odes, etc. of the poet. the publication of the
translations in the form of a book in Moscow is highlighted.

Key words: Nasimi, ghazal, Tikhonov, anniversary, translation
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TBOPYECTBO HACUMM B PYCCKOWM JIUTEPATYPE

Ksampan Kasumos

JISSHKsIpaHCKHH TOCyIapCTBEHHBIH YHUBEpCUTET, JIsIHKApaH, AzepOaiimKkan

TBOpUecTBO BHAHOTO TIperncTaBUTENs asepOaiimxanckoil mureparypel Cenmma HWwmanmenmna Hacumu
M3BECTHO M LIEHWTCS HE TOJNbKO B A3sepOailipkaHe, HO ¥ B MHPOBOM JIMTEpaTypHOM cooOmiectBe. B
MOCTCOBETCKHUIl MepHoa MHOTHE MOAXOAMIM K TBOPYECTBY [103Ta Ha PEIMTHO3HOM OCHOBE, a B MEPUOJ
HE3aBUCHMOCTH, ¢uiaocodckue upen Hacumu modMydwsin JOJDKHYIO OLEHKY, 3TH HMIEH I03Ta ObUIH
OOBEKTUBHO H3y4YEHBI W JIOBEICHBI A0 ILIMPOKOW NyOnNMKH. B 5TOH cBs3M ciemyeT OTMETHTh, 4TO
TBOPYECTBO TeHUanbHOro Hacumu, mnpuBiekilee BHUMAaHME TaKUX M3BECTHBIX JesTeled pycckoi
mutepatypbl XX Beka, kak Hukonail TuxoHoB u Koncrantun CHUMOHOB, BbI3BajI0O MHTEPEC U AJISL PyCCKOU
mreparypHoit cpenpl XXI Beka. ToT GakT, 9T0 MHOTHE POCCHICKHE MTEPEBOAYHNKN 00PAIIatOTCs K Ta3elsaM
M oxaMm aszepOaiipkaHCKOrO I03Ta, eule pa3 [OKa3bIBaeT, 4YTO TBOpuYecTBO Hacumu umeer
oO1ieyenoBeyeckoe 3HAYCHHE, a €ro Haclleiue H3ydaeTcsl M NpOoNaraHJupyeTcss Jajleko 3a IpenelaMu
AszepbaiimkxaHa. B cTaTthbe roBopuTcs O IIMPOKOM PACIPOCTPAHCHHWH TBOPYECTBA HAIIETO I'€HHAIBHOTO
103Ta B PYCCKOM JINTEpaTypoBeeHHU. Takxke, OCBEIIAeTCsl KHUra MepeBOJOB Ooliee IBYXCOT raseied, of
U T.J. M03Ta, no ciaydaro 650-netus Hacumu B MockBe, A3epOaiikaHCKUM TOCYAapCTBEHHBIM IIEHTPOM
nepeBoa.

Karouesblie c1oBa: Hacumu, razens, THXOHOB, 100WIICH, TIEpeBOT
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